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72
MINAKAZ
(ApBpo 3)

MEPOZ |
(AyyAikA yAWooa) ,
CONVENTION ON THE LAW APPLICABLE TO TRUSTS

AND ON THEIR RECOGNITION

(Concluded July 1, 1985)
The States signatory to the prasent Convention,
Consideting that the irust, as developed In courts of cquity in common law
jurlsdictions and adopted with some modifications in other jurisdictions, s & unigue

legal instilution,

Desiring to establish common provisions on the law applicable to trusts and to deal
with the most important issues concetning the recognition of trusts,

Have, resolved to conclude a Convention to this effect and have agrecd Lpon the
following provisions:
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CHAPTER ONE - SCOPE
Article 1

This Conventlion specifies the law applicable to trusts and govems their
recoghition. ‘

Arifcle 2

For the purposes of this Conventlon, the term trust refers to the legal
relationships created — inter vives.or on death - - by a person, the seftlor, when assels
have been placed under the control of a trustee for the benafit of a beneficiary or for
a specified purpose.

A trust has the following characteristics:

() the asseis constitute a separate fund and are not a part of the trustee's
own estate;

(b) titlo to the trust assets stands in the name of the trustes or in the name of
anothar person on behalf of the trustee;

(c) the trustee has the power and the duty, in respect of which he is
accountable, to manage, employ or dispose of the assets In accordance
with the terms of the trust and the speclal dutles imposed ugon him by
law.

The resevation by the ssttlor of certaln rights and powers, and the fact that the

trustee may himself have rights as a beneficiary, are not necessarily inconsistent
with the axistence of a frust,

Arlicle 3

The Convention applies only to trusts creatod voluntarlly and evidenced in
writing.
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Arlicle 4

The Convention does not apply to preliminary issuas relating to the validity of
wills or of other acts by virue of which assets are transferred to the {rustee.

Arlicle &

The Convention does not apply to the axtent that the faw specified by Chapter
Il does not provide for trusts or the category of trusts involved.

CHAPTER [l - APPLICABLE LAW
Article 6

A trust shall be governed by the law chosen by the settlor. The choice must be
express or be implied in the terms of the instrument creating or the writing
evidencing the trust, interpreted, if nacessary, In the light of the circumstancoes of the
case.

Where the law chosen under the previous paragraph doss not provide for
trusts or the category of trust involved, the cholce shall not be effective and the law
specified in Article 7 shall apply. '

Article 7

Where no applicable law has been chosaen, a trust shall be governed by the
law with which it is most closely connected.

In ascertaining the law with which a trust is most closely connected reference
shall be made in particular to: :

(a) the place of administration of the trust designated by the setilor;

(b) the sktus of the agsels of the trust;

() ﬂ}e place of residence or business of the trustee;

(d) the objects of the trust and the places where they are to be fulfilled.
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Article 8

The law specified by Article 6 or 7 shall govern the validity of the trust, its
construction, its effscts, and the administration of tho trust.
In particular that law shall govem:

(@)

{b)
{c)

(@

(e
0

(9)

(h)

i)

tha appointment, resignation and removal of trustees, the capacity fo act
as a trustes, and the devolution of the office of trustee;

the rights and duties of trustees among themseives;

the right of trustess fo delegate in whole or In part the discharge of their
duties or the exarcise of their powers;

the power of trustees to administer or to dispose of trust assets, to create
security interests In the trust assets, or to acquire new assets;

the powers of investment of trustees,

restrictions upon the duration of the trust, and upon the power to
accumulate the Income of the trust;

the relationships between the trustees and the beneficlaries Including the
personal liabiity of the trustecs to the beneficaries;

the variation of termination of the {rust;

the disfribution of the trust assets;

the duty of trustees 1o account for thelr administration,

Article 9

in applying this Chapter a severable aspect of the trust, particularly matters of
administration, may be governed by a different law.

Article 10

The law applicable to the validity of the trust shall determine whether that iaw
or ihe law governing a severable aspaot of the trust may be replaced by another law.,
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CHAPTER ill - RECOGNITION
Article 11

A trust created In accordance with the law specified by the preceding Chapter
shall be recognized as a trust.

Such recognition shall imply, as a minimum, that the trust property constitules
a separate fund, that the trustee may sue and be sued in his capacity as. trustee, and
that he may appear of act in this.capacity before a notary or any persen acting in an
officlal capacity.

in so far as the faw applicable to the trust requires or provides, such
recognition shafl imply, in partioular: '
(2) that personal creditors of the trustee shalf have no recourse -against the
-{rust assels; ) '
(b) that the trust assets shall not form part of the trustee's estate upon his
insolvency ar bankruptcy;
(c) that the trust assest shall not form part of the matrimonial property of the
trustee or his spouse nor part of the trustee’s estate upon his deathy;
(d) that the trust assets may be recovered when the trustee, in breach of trust,
has mingled trust assels with his own property or has allenated trust
assets. Howaver, the rights and obligations of any third pariy holder of the

assets shall remain subject to ths law determined by the cholce of law rules
of the forum.

Article 12

Where the frustee desires to register assets, movable or immovable, or
documents of title to them, he shall be entitled, in sa far as this is not prohibited by or -
inconsistent with the law of the State wherg registration is sought, to do so in his
capaoity as trustee or in such other way that the existenca of the trust is disclosed.
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Arlicle 13

No State shall be bound to recognize a trust the significant ele;nenté of which,
except for the cholve of the appiicable law, the place of administration and the
habitual residence of the trustee, are more clossly sonnected with States which do
not have the Institution of the trust or the category of trust involved.

Article 14

The Convention shall nat prevent the application. of rules of law more
favourable to the recognition of trusts.

CHAPTER IV - GENERAL CI..AUSES
Aticle 15

The Convention does not present the application of provisions of the law
designated by the conflicts rules of the forum, it so far as those provisions cannot be
derogated from by voluntary act, relating in parlicufar fo the following matters:

(a) the protuction of minors and incapable partlss;
(b) the personal and propriety effects of marriage;

(c} succession rights, testate and Intestate, especiafly the indefeasible
shares of spouses and relatives;

{d) the fransfer of title to properly aiwd securlty interests in property;
(e) the protaction of creditors In matters of insclvency;

() the protection, in other respects, of third pariles acting in good faith.

If racognition of a trust is prevented by application of the preceding
paragraph, the court shall try to give effect to the objects of the trust by ather means..
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Article 16

The Convention dogs not prevent the application of those provisions of the law
of the forum which must bo applied sven to intemational sltuations, imespective of
rules of conflict of laws.

If another Siate has a suffisiently close connection with a case then, in
exceptional circumstances, effect may also be given to rules of that State whicih have
the same character as mentioned in the preceding paragraph.

Any Contracting State may, by way of raservation, declara that it will not apply )
the second paragraph of this Article.

Article 17

In the Convantion the word ‘law’ means the rules of law in foree in- & Siate
other than its rules of conflict of laws,

Arlicle 18

The provisions of the Convention may be disregarded when their application
would be manifestly incompatible with public policy (ordre pubiic).

Ariicle 19

Nothing in the Convention shall prejudice the powers of States iIn fiscal
matters.

Article 20

'Any Contracting State may, at any time, declare that the provigions of the
Convention will bs extended to trusts dectared by Judicial decisions.
This declarstion shall be notified to the Ministry of Foreign Affairs of the

Kingdom of the Nethetlands and will come into effect on the day when this
notification is recelved,
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Article 31 is applicable to the withdrawa) of this declaration in the same way as
it applies to a derundiation,

Article 21

Any Contracting State may resarve the right to apply the provistons of Chapter
il only to trusts the validity of which is govemed by the law of & Contracting State.

Article 22

The Convention applies to trusts regardiess of the date on which théy ware
created.
However, a Contracting State may reserve the right not to apply the
Convention {6 trusts created before the. date on which, in relation to that State, the
. Convention entets into force.

Article 23

For the purpose of identifying the law applicable under the Canventlon, whete
a State comprises several territorial units each of which has ifs own rules of law in
respact of {rusts, any reference {o thé law of that State is to be construed as referring
to the law In force In the territorial unit in question.

Arlicle 24
A State within which different territoriat units have their own niles of law in

respect of trusts Is not bound to apply the Convention to conflicts solaly belween the
laws of such units,
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) Arlicle 25 -

The Convention shall not affect any other intemational instrument containing
provisions on matters governed by this Convention to which a Confracting State is,
or becomes, a Party.

CHAPTER V- FINAL CLAUSES
Articla 26

Any State may, at the time of signature, ratification, acceptance, approval or
accession, or at the time of making a declaration in terms of Article 29, make the
reservations provided for in Article 18, 21 and 22,

No other reservation shall be permitted. .

Any Contracting State may at any time withdraw a resarvation which it has
made; the reservation shall cease {o have effect on the first day of the third calendar
month after notification of the withdrawal.

Article 27

The Convention shall be opsn for signature by the States which were Members
of the Hague Confersnce on Private Intemationat Law at the time of ifs Fifteenth
Sassion.

k shall be ratified, accepted or approved and the Instrument of ratification,

acceptance or approval shall be deposited with the Ministry-of Foreign Affairs of the
Kingdom of the Netherands.

Article 28

Any other State may acoede to the Convention after it has entered into force in
accordance with Article 30, paragraph 1.
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The instrument of accession shall he deposited with the Minisiry of Foreign
Affairs of the Kingdom of the Netherlands.

The acceesion shall have effect only as regards the relations between the
acceding Siate and those Contracting States which have not ralsed an objection to
its accession In the twelve months after the recaipt of the notification referred to in
Atticle 32. Such an objection may aise he ralsed by Member States at the time when
thay ratify, accept or approve the Convention aftor an accession. Any such objection
shall be nofified to the Ministty of Forelgn Affairs of the Kingdom of the Netherlunds.

Article 29

if a State has two of more terriforial units in which different systems of Jaw are
applicable, it may al the fime of signhature, ratification, acceptance, approval or
accession dectars that fhis Convention shall exterd to all of its territorial units or only
o one or more of them and may modify this declaration by submitling another
declaration at any time. '

Any such declaration shall be notified to the Ministry of Foreign Affairs of the
Kingdom of the Netherlands and shafl state expressly the territorial units to which the
Cornwventlan applies.

_ If a State makes no declaration under this Article, the Convention is to extend
to all terrltorial units of that State.

Ariicle 30

The Convention shall enter into force on the first day of the third calendar

month after the deposit of the third Instrument of ratification, acceptance or approval
referred to in Arlicle 27. -

Thereafter the Convention shall enter into foroe:

(8) for each State ratitying, accepting or approving & subsequently, on the

first day of the third calendar month after the deposit of its instrument of
ratification, acceptance or approval;
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(o) for each acoeding State, on the first day of the third calendar month after
the exipiry of tha period referred to In Articie 28;

{c) for a teritorial unit to which the Convention has been extended in
conformity with Article 28, on the first day of the third calendar month
after the notification referred to in that Article.

Article 31

Any Conteacting State may denounce this Convention by a formal notification
in writing addressed to ths Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the
Netherlands, depositary of the Convention. '

The denunciation takes effect on the first day of the month following the
expiration of six months sfter the notification Is received by the depositary or on such
later date as is specified in the notification.

Artlole 32

The Ministry of Forelgn Affairs of the Kingdom of the Netheriands shall notify
the States Mambers of the Conference and the States which have acceded In
accordance with Article 28, of the following:

{a) the signatures and ratifications, acceptances or approvals referred o in

Articls 27;

{b)} the date on which the Convention enters into force in accordarice with
Article 30,

{c) the accesslons and the objections raised to accessions referrad to in
Atficle 28;

(d) the exiensions referrad to in Article 29;

{e) . the declarations referred to in Article 20;

{fi the reservations or withdrawals referrad to in Atticle 28;
{g). the denunciation referred to in Article 31.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed this Convention.

DONE at The Hague, on the 1st day of July, 1985, In English and French, both
texts being equally authentic, in a single copy which shall be dopusited in the
archives of the Government of the Nstharlands, and of which a cettified copy shall
be sent. through diplomatic channels, to each of the States Members of the Hague
Conference on Private International Law at the date of its Fifteenth Session.



ie certifiée a Morigi

Doy

Le Dirdcteur des Traitds

du Ministére des Affaires Bieangdres
du Royaums dos Pays-Bas

-84

ar .
The Director of Treatics
of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands
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CONVENTION RELATIVE ALALOI APPLICABLE
AU TRUSTETASA RECONNAISSANCE
{Conclue le 1 Juillet 1985)

Les Etats signataites de ia présents Conventlon,

*

Considérant que le trust est une institution caractéristique créée par les Jursdictions d'équité
dans les pays de common law, adoptée par d'autres pays avec certaines modifications.

Sont convenus d'établir des dispositions communes sur la loi applicable au trust at de régler les
problémes les pius Importants relatifs & sa reconnalssance, )

Ont résolu de conclure une Gonventlon 3 cet effet et-d'adopter les dispositions suivantes:
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CHAPITRE PREMIER — CHAMP D'APPLICATION

Article premier

La présente Convention détermine la lof applicable au trust et régit sa reconnaissance.

Ariicle 2

Aux fins de ia présente Convention, le terme «tyusty vise les relations juridiques créées
par une personne, ke constituant - par acte entre vifs ou & cause do mort— lorsque des biens
ont &té placss sous le contréle d’un frustee dans fintérét d'un béndficiaire ou dans un but~
déterming.

Le trust présente los caractéristiques suivantes:

(a) les blens du frust constiiuent une masse distincte et ne font pas partie du patrimoine du
trustee;

(b) [e titre relatif aux biens du trust est &tabll au nom du trustee ou d'une autre personne
pour le compte du trustes;

(¢} letustes estinvesti du pouvoir et chargé de lobligation, dont il dolt rendre compte,
¢'administrer, de géror ou de disposer des blans selon los termes du trust et les tdgles
particulléres Imposées au trustee par fa lol.

{.o fait que le constiiuant conserve certainos prérogatives ou que le trustee posséde
;:ertalns droits en quallté de bénéficiaire ne s'oppose pas nécessalrement 2 lexistence d'un
rust.

Arilcle 3

La Cotwention ne sapplique qu'aux trusts créés volontairemant et dont la preuve est
apportée par écril. ’
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Article 4

L.a Convention ne s'applique pas 3 des questions préliminaires relatives & la validité des
testaments ou d'autres actes juridigues par lesquels des blons sont transférés au trustes.

Article §

La Convention ne s'appflgue pas dans fa mesure ol la lol déterminée par lo chapitre
nhe connait pas lnstitution du trust ou la catégorie de trust en cause.

CHAPITRE 1t — LOI APPLICABLE

Arlicls 6

1

Le trust est régl par a lof choisie par le constituant. Le choix dolt étre exprés ou résulter
des dispositions de Vacte créant le trust ou en apportant la preuve, interprétées au besoln a
raide des circonstances de la cause.

Lorsque la lof choisie en appfication de l'alinga précédent ne connalt pas Finstitution du
trust ou la catégorie de trust an cause, ¢e choix est sans effet et fa lol déterminée par larticle 7
ost applicable. '

Arlicle 7

Lorsqu'il n'a pas €té cholsi de fol, te trust est régi par la o avec laquelie il présente les
fiens fes plus étroits.

Pour déteminer fa fol avee laquetle le trust prasent les liens les plus étrolts, il est tonu
compte notamment: .




88

() dulieu d'agminlstration du trust désigne parje gonstituant;
(p) de la situation des bians du trust;
(c)  de larésidence ou du lieu d'établissement du trustee;

(d)  des objectifs du trust et des lioux ot fis doivent &tre accomplis.
Arlicle 8

La lol déterminée par les articles 6 ou 7 régit Ja validité du trusi, son interprétation, ses-
offets ainsi que I'administration du trust.

Cetie lol tégit notamment:

{a) la désignation, la démission st la révocation du trustee, l'aptitude particullére & exercer
les attributions d'un trustes ainsique la transmission des fonctions de trustee;

(b} lesdroits et obligations des trustees entre aux;

(c) ledroitdutrusteade déléguer en tout ouen partie fexécution de ses obligations ou
exercice de $@8 POUVOIrS;

{d) les pouvoirs, du trustee d'adminisirer et de disposer des blens du trust, de les constituer
en sOretés et d'acquétir des biens nouveaux;

(6) les pouvoirs du trustes de faird des investissaments;

3] los rostrictions relatives & la durée du trust et aux pouvoirs de metire en raseve les
revenus du trust;

(g) les relations entre (e trustos ot los bénéfisialres, y comprls la responsabilité personelle
du frustee envers les bénéficiaires;

{h) ia modiflcation ou 13 cessation du trust;
1] la répartition des biens du trust;

)] P'obilgation du trustee de rendre compte de sa gestion.
Arlicle 9

' Dans Fapplication du présent chapitre, un élémentdu trust susceptible d'étre isolé,
notatnment son administration, peut étre régi par une lol distincte.
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'Arﬁcie 10

La loi applicable & la validité du trust régtt 1a possibilité de remplacer celte lol, ou ta ot
applicable & un &lément du trust susceptible d'étre isolé, par une autre lot.

CHAPITRE |l - RECONNAISSANCE
Atticle 11

Un trust créé conformément A 1a loi déterminge par le chapitre précédent sera reconnu
en tant que trust.

La raconnaissance implique au moins que les biens du trust sojent distincts du
patrimoine personnel du trustee et que le trusiee pujsse agir comme demandeur ou défendeur,
ou comparaftra en qualité de trustee devantun notaire ou toute personne exargant une autorité
publique. ‘

Dans Ia mesure ol &a lof applicable au trust le requiert ou le prévait, cetie
reconnalssance impligue notamment:

(a) que les créanciers parsonnels du trustee ne puissent pas salsir les biens du trust;

(b}  qus les biens du trust solent séparés du patimeine dy frustee encas d'insolvabiiité ou
de faillite de celul-ci;

(c) que les biens du trust ne fagsent pas pariie du régime matrimonial ni de fa succassion
du trustee;

(d)  gue ia rovendication des biens du tust solt permise, dans les cas ol le trusiee, en
violation des obligations résultant du trust, a confondu les bions du trust avec ses biens
personnels ou en a disposé. Toutefols, les drolts et obligations d'un flers détenteur des
biens du trust demetrant régls par la lof déterminée par les régles de confiit du for.

Arlicle 12

. Lo trustee qui désire faire inscrire dans un reglstre un blen meuble ou immeuble, ouun
titre s'y rapportant, sera hablilts & requérir 'insaription en sa qualité de trustes ou de teile fagon

que Fexistence du trust apparaisse, pour autant que ce ne solt pas interdit par Ia loi de 'Elat oy
Pinscription doit avoir lleu ou incompatible avec cette lok.
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Article 13

Aucun Etat n'est tanu de raconnafire un trust dont lgs Sléments significatifs; 4 Yexception
du choix de fa lof applicable, du lieu d'administration etde a résidence habituelle du trustee,
sont rattachés plus étroftement A des Etats qui ne connalssent pas rinstitution du trust ou la
catégorie de trust en cause.

Article 14

La Convention ne fait pas obstacle & fapplication de régles de drolt plus favorables & Ia
reconnaissance d’un trust.

CHAPITRE IV — DISPOSITIONS GENERALES
Arilclo 16

La-Convention ne fait pas obstacle & Papplication des disposiudns de-la lol désignée par
les régles de conflit du for forsqu'il ne peut étre dérogé 3 ces dispositions par une manifestation
de volonté, notamment dans les matidres suivantes: -

(8) la protection des mineurs et des incapables;

(b) les effets personnels at patrimonlaux du mariage; .

(c) Tleslestamentsetia dévolution des successlons, spécialement la réserve;
{d) la transfert de pmpriéié et les srotés réelles;

{e) la protection des créanclers en aas d'insolvabllité;

() Ia protection des tiers de bonne fol 4 d’autres &gards.

Lorsque les dispositions du paragraphe précédent fonl obstacle 3 la reconnaissance du
trust, le juge s'sfforcora de donner affet aux objectifs du trust par d’autres moyens juridiques.



91

Arlicle 16 |

x digpositions de ia tof du for dont Vapplication

La Convention ne porte pas atteinte au
valle que soit ia lof désignée par les réglas de

g'impose méme aux situations internationales ¢
conilit de 1ois.

A titre exceptionns!, il peut également étre donné effet aux ragles de méme nafure d’un

autre Etat qui présente avec F'objet du litige un lien suffisamnient étroit.

Tout Etat contractant pourra déclarer, par une réserve, quit n'appliquera pas la

disposttion du deuxisme alinéa du présent article.

Arficle 17

Au sens de la Convontion, fe terme «loi» désigne les régles de drolten vigueur dans un
Etat & Pexclusion des régles de confiit de lols,

Article 18

Les dispositions de la Convention peuvent &tre écartées si lour application est
manifesternent incompatible avec lFordre public.

Arficle 19

La Convention ne porte pas atteinte 4 la compétence des Etats en matiére fiscale.

Article 20

Tout Etat contractant pourra, & fout moment, déclarer que les dispositions de la
Convention seront dtenduss aux trusts créss par une décision de justice.

Cette déclaration sera notifiée au Ministére des Affaires Etrangdres du Royaume des
Pays-Bas et prendra effot le jour de la réception de oette notification.

L'article 31 est applicable par analogie au retrak de cette déclaration.
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Article 21

Tout Elat contractant pouna se réserver lo drolt de r'appliquer les dispositions du
chapitre Ui qu'aux trusts dont fa valldits es{ régie par la lof d'un Etat conltraciant.

Article 22

La Convention est applicable quelie que soit la date 2 laguefle o trust & &t6 créé.

Toutafols, un Etat contractant pourra se résarver lo droit de ne pas appliquer la
Convention 3 un trust créé avant la date de tentrée en vigueur de la Convention pour cet Etat.

Article 23

A Feffet de déterminsr I loi applicable solon la Convention, lorsqu'un Etat comprend
plusieurs unités territoriales dont chacune a ses propres régles en matldre de frust, toute
rfatence A Ia loi de cet Etat sera considérée comme visant ta loj en viguaur dans unité
torritoriale concameée.

Article 24

Un Etat dans laquel différentes unités terrltoriales ont leurs propres régles de droif en
matidre de trust n'est pas tenu d'appliquer Ia Convention aux confits de lois intéressant
uniquement ces unités teritoriales.,

Arlicle 25

{_a Convention ne déroge pas aux instrunients internationaux auxquels un Etat
contractant est ou sera Parile et qui contiennent des dispositlons sur les matieres régiées parla
présents Convention.
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CHAPITREV ~ CLAUSES FINALES
Arficle 26

Tout Eiat, au moment do la signature, de 12 ratification, de Facceptation, de Fapprobation
ou de Fadhésion, ou au moment d'une déclaration faite en vertu de Vadicle 29, pourra faire los
réservos prévues aux articles 16, 21 at22,

Aucuns autre réserve ne sera admise.

Tout Etat contractant pourra, @ tout moment, retirer une réserve gu'il aura faite; V'effet do
fa réserva cessera le premier jour du trolsisme mois du calendrier aprés la notification du retrait.

Article 27

La Convention est ouverte 3 Iz signature des Etats qui éteient Membres de 1a
Conférence de La Haye de droit International privé lors de 83 Quinzidme session.

Eile sora ratifiée, acceptée ou approuvée &t les instruments de ratffication, d’acceptation
gu ﬂ'agprobation soront déposés auprés du Minisiare des Affaires Etrangdres du Royaume des
ays-Bas. .

Ariicle 28

Tout auire Efat poutra adhérer & la Conventlon aprés son entrée en vigueur en verk de
Farticle 30, alinéa premier.

Linstrument d'adhésion sera déposé auprés du Ministére des Affalres Etrangdres du
Royaume des Pays-Bas.

L'adhésion naura d’eff_ext que dans les tapports entre 'Etat adhérant ef los Etals
contractants qui n'auront pas élevé d'oblection 4 suh encontre dans les douze mois aprés la
réception de Ja notification prévue & farticle 32, -

Une telle objection pourra également étre élevée par tout Etat Membre au moment d'une
ratification, acceptation ou approbation de ta Convention, ultérieure A Fadhésion. Ces objections
seront notifiées au Ministére des Affaires Etrangéres du Royaume des Pays-Bas.

[
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Article 29

’

Un Etat qui comprend deux ou plusieurs unités territoriales dans lesquelles-des
systémes de drolt différents s'appliquent pourra, au moment de Ia signature, de la ratification,
de I'acceptation, de Yapprobation ou de Padhésion, déclarer que la présente Convention
s'appliquera & toutes ses unités toritorialas ou setdlement & fune ou 4 plusieurs d'entre ellgs, et
pourra 4 tout moment modifisr cotte déclaration en faisant une nouvella déclaration.

Cas déclarations seront notifiées au Ministére des Affaires Etrangdres du Royaume des
Pays-Bas et indiqueront expressément les unités ferritoriales auxquelies la. Convention
s'applique.

Si un Etat ne fait pas de déclaration en vertu du présent artiole, la Convention
s'appliquera & Pensemble du ferrifolre de cet Etat,

Articls 30

La Convention enirera en vigueur le premier jour du-trolsiéme mois du calendrier aprés
;e?dépbt du trolsidme instrument de ratiflcation, d’acceptation ou d’approbation prévu par l'articie

£ar la sulte, la Conventlon entrera en vigueur.

(a)  pourchacque Etat ratifiant, acceptant ou approuvant postérieurement, lo premier jour du
troleieme mols du calendrier aprds lo dépbt de son instrument de smtification,
d'acceptation ou d'approbation. '

{b) pour tout Etat adhérant, le premier jour du trolsidime mois du calendrier aprés l'explration
du délai visé & l'article 28;

(¢}  pour les unités tarritoriales auxguelles la Convention a éi¢é dtendue conformément &

Particle 29, le premier jour du trelsidme mols du calendrier aprés la notification visée
dans cet arficle.

Arlicle 31

Tout Etat contractant pouira dénoncer la présente Convention par une nofification
fo_rme!le adressée par écrit au Ministdre des Affaires Efrangéres du Royaume des Pays-Bas,
dépositaire de la Convention.

La dénonciation prandra effet le pramier jour du mois sulvant lexplration d'une période
de.six mois aprés la date de réception de [ natification par le dépositaire, ou @ toute autre date
ultérieure spécifiée dans la notification.
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Articte 32

Le Ministére des Affaires Etrangéres du iioyaume des Pays-Bas notifiera aux Etats
Membres de la Conférence, ainsi qu'aux Etats qul auront adhéré conformément aux
dispositions de l'atticle 28: . .

(a) les signatures, rafifications, acceptations et apprabations visées 4 larticls 27

(b} ladate dlaquellela Convenlion entrera en vigusur conformément aux dispositions de
Particle 30;

(¢) les adhésions et les objestions aux adhésions visées & larticle 26;
{d) Ies extonslons visées & Farticle 28;

(e) les déclarations visées a larticle 20,

3] les réserves ou les retraits de réserve prévus & Particla 26;

(4)] los dénonciations visées a larticle 31. -

 EN FO! DE QUOI, les soussignés, doment autorisés, ont signé la présents Convention.

FAIT a La Haye, le 1 julllet 1985, en francals et en angtals, les deux textes faisant
&galement foi, en un seul exemplaire, qui sera déposé dahs les archives du Gouvernement du
Royaume des Pays-Bas et dont une copie sertifiée conforme sera remise, parla vole
diplomatique, 4 chacun des Etats Membres de la Conference de La Haye de droit intemational
privé lors de sa Quinziéme session,

.
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MEPOZ I

(EMnvIKR YAooo)
ZYMBAZH NEPI TOY EQAPMOXTEOY AIKAIOY ZE EMMIZTEYMATA
KAI MEPI THZ ANATNQPIZHE AYTQN
Ta ZupBarrdpeva Kpdn Trg Tapobcag Zoupaonc,

AapBdvovtag utréyn 61 1o EPTTICTEV, OTRWG QvaTrTiXBnKe oTa JIKACTAPIL TNG EMIEIKEIOG OE
OIKaI080Gieg KOIVODIKAIOU Kol UIoBeTABNKE e uepikég TPOTTOTTOINGEIG Of GAAES BIKaIOBOGIEC,
elvai évag ovadIkag VOUIKGS Beoubg,

EmBupwvrag va kabigphicouy KOIVEG DIATGEEIC OTO £QapLooTED BiKaio o EUTTIOTEOATO KAl
VQ aoxoAnBoUv e TG IO THPAVTIKG BEparta TOU agpopoly TV avayviopion EUTTIOTEUMATWIV,

ATroQdoioay va cuvdgouy Z0yBaocn yia To okomo quTé, KAl ou HPwVNoavY £TT TWY aKGAOUBWY
Biardewy -

KE@AAAIO | - ZKOMOZ

Apbpo 1

H wapoloa ZouBacnh kaBopilel T0 e@appooTéo Bikalo of EUTIOTEORATA KQI puBuilel Thv
QVayvIwWpIo QuTwov.

ApBpo 2

Ma Toug GKOTTOUG TG Tapoloag ZupBacng, o 6pog "EMTHIOTEUNQ" QvagEpETal OTIC VOUIKEG OXECEIG
TToU dnpioupyodvTal - v Jwn A aitia Bavdrou - aTé éva TPOCWITO, Tov EMTTIOTEUHATOTTIAPOXO, 6TV I
TEpIovoia £xel TeBel UTTG Tov EAeyyo Tou EUTNOTEVPATODOXOU TTPOC GPEAOC TOU JIKaIoUxoU N yia
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CUYKEKPIPEVD OKOTTO.
To eumrioTeupa £xe) Ta akohouda XOPAKTNPIOTIKG:

a) N Tepougia ouvioTd EexwpIoTo KEQAAQIO Koi Bev amorsAgi MEPOS NG Teplousiac Tou
EUMaTEUHATODGY OU"

B) 0 TitAog ¢ Teplousiag Tou EUTIIOTEdATOS Efvar 0TO dvoud Tou EUTTICTEUUATOSOXOU 1} OTO Gvopa
GAAou TTpoowITOY yia Aoyaplaopo Tou EMTTIOTEUHIOTODOYOU-

¥) O EPTIOTEUNGTODOXOG €xel TV efoudia Kal TNV UTIOXPEWOT], avaQopIKG pe T omola sival
uTrOACYOS, va Braxerpilerai, XpPnoluotrolef 1) diadérel v mepioudia CUNQWVA pE TOUg GpoUg Tou
EUTOTEOUATOC KOl Twv EIBIK(UY UTTOXPEWCEWY TToU eTIBARBRKAY O QUTS By vojou.

H emeuAagn oo Tov EUTTIOTEULIATOTTIAPOXO OPICTHEVIUY DIKAIWPATWV Kol EECUCIDV KaI TO YEYOVOS 0Tt 0
EUTGTEUNATOBGX0G BUVATAl Vit £XEl O iS10¢ Bikanbuara we SikatoUxog, Sev avriRaivouv AmapaiTNTa TPOC
v 0TTapEn Tou EPTTIOTEYUATOG.

ApBpo 3

H >0pBaon EQAPHOZETIN JOVO OE EUOTEOHATA TTOU SNUIcUPYOUVTQl EKOUCIT, KOl QTTOBEIKVIOVTHI EYYPAQWC.

Apbpo 4

H ZouBaon dev EQAPUOZETAI GE TTPOKATAPKTIKG Bépara Tou agopoiy TRV EYKUPSTNTA BIaBnKwv fi GAMIY
TTPAGEWY BUVAE! TwWY OTTOIWY Tepougia peTaIBAgeTan oTov EUmoTEVaTOSGXO.

Apdpo 5

H ZopBaon dev eQapLOTETar Kard v £KTOOT) TTOU TO BIKCIO TTOU KaBopfletan oo To Kepdhato 11 Bev mpovoei yia
ENTTIOTENOTA 1 VIO TNV £V Adyw karnyopia EUTIOTEUUGTWY.

KEDAAAIO II - EPAPMOXTEO AIKAIO
ApBpo 6

To eumioTeupa 8a Sigetan amréd 10 SiKQi0 TTOU EMEAEEE O EUITITTEVPATOTIGPOXOC.

H emiloyn mpémel va sivan PNTY 1 ciwtnpeR Kard TOUG OpPOUG TOU £yYPAQOU TTOU CUVIGTE )
amodeIkvOer EYYPAQWG 1O ENTIOTEUNA, TO OO0 EpunvedeTon, av gival amapaitTo, UTrS T0 PWE TWV
TIEPICTROEWY TNG YTTGEGTC.

Orav 10 &ikaro 1rou EMIAEYETOl Buvduel Tng TTponyouuevng Tapaypdpou dev TPOVOE yig
eEumaoTedpara fj v Karnyopia Tou gv Adyw EPTTIIGTEUUATOS, N emAoyn Bev Ba eival ATOTEAETUATIKN
kol 80 e@apudleTar To Sikalo Tou kabopigeral o10 Appo 7.

ApBpo 7

Orav dev éxer emiheyei EPAPLOOTED DiKAIO, TO EUTIOTEVNG Ba BIETTETAN QT T0 JiKaio e 1o oTroio givan o
OTeva CuvBedepévo.



a)
B)

Y)

o)

n)
6)

1)
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Kard Tov kaBoploud Tou dikaiou ME TO OTTOIO TO EUTTIOTEUNA Elvan IO OTEVd ouvbedepévo B vivera
AVaQoRd TUYKEKPIPEVA: :
GTOV TOTO SiayEipiong Tou ENTTIOTEOUATOS TIOU TTPOTBIOPIGENKE GTTO ToV EUTTICTEULITOTTAPOX O

OTNV TrEQIOXH TNG TTEPIOUTIAg Tou EPTTIOTEOUOTOG
OTOV TOTo Jiapovnic i £QYQOITg TOU EUTHOTEUNATOBOXOU-

OTOUG OKOTTOUS TOU EUTTIGTEUUATOC KAl OTOUG TOTTOUG TTOU TTPOKEITAN VA EKTTANPWEOUY QUTOL.

Aplpo 8
To Sikaio rou kaBopiZetal aré 1o ApBpo 6 1 7 Ba Bigrel Ty EYKUPOTNTA TOU EPTIGTEULATOS, TNV
EPUNVEIT TOU, TG OTTOTEAEOLATY Kol TN Dlayeipion tou EpmIoTENUATOG,

Eiik6tepa 10 Bikalo autd Ba diETe:

a) 10 Bloplouod, wapaAiTNON KAl TTadoT Twy EUTTIOTEUHATOBOXWY, TV IKAVETATA TOU eEvepyel g
EUTNIaTEVPATODOX0G, KOt TNV TapaiThen amé Ta KaBrKovTa Tou ENTTIOTEUPOTOTOY OU-

B) Ta dikaiuaTta kar KaBfjkovTd Ty EUTTICTEUHATOROX WY PETASY TOUG-

Y) 70 SIKQIWHPG Twv EUTTIGTELHATODOX WY v avabEéTouy sv SAw i £V UEPEI TNV eKTEAEDT Ty KaBNkovTwY Toug A
TNV ACKNOT TWY ££0UTILV ToUG-

) v e€ouaia Twv EPTFICTEUHATODOXWY va Braxeipifoval 1 Slagétouv TNV TEPIOUCIT TOU
EUTTIOTEQUATOG, VO E5QCPAaAIouY Ta CUHQEPOVTA TNG TrEPIOUTIaC TOU ENTTIOTEOOTOS 1 Ko val
QTTOKTOUV VEQ TEpIoUGTa-

£) 1ig egouaieg Twv EUTNIOTEULIATOOOX WY va TTpoRaivouy ot emevbloeig-

OT)TOUg TIEPIOPICHOUG TTOU TiBevTal 11 TG diGpKelag Tou EUTTIOTEOUATOG Kal €171 TNC ggouciag ouykévipwonc
TOU €I003AHATOS TOU ENTIOTEGATOC-

€) Tig Ox€oEIG UETAED Twv EMTTIOTEUNATOROXWY Kl TWY BIKAIOUY WY TrEpIAauUBavouivnS The TTPOTWITIKTG
£UB0VNG Twv EMTNIOTEULATODOX WY EVAVTE TWV BIKaioUxwv-

1 HETATPOTTA A TEQUIATIONG Tou ENTIOTELLIATOG-
™ S1avour Tng TIEPIOUTIAG TOU ETIOTEVUATOG-
TO KOBIKOV TWV EMTTICTEUNATOBOXWY va AoyoBoTouv yia T Bloayeipion TOUG-

ApbBpo 9
Kard mnv epappoyr Tou Kepahaiou autol EsxwploTd B¢uara Tou EUTTIOTEULATOG, OUYKEKPIUEVT
BepaTa Siaxeipiong, SOvavral va SiETTovTal aTrd dhAo Sikaro.
ApbBpo 10

To Bikalo To eQupuocTED OTNV EYKUPOTNTA TOU EUTTIOTEUMATOS Ba KaBopiel katé oo TO Sikalo
auro 1 To Bikano TTou BIETel EexwpioTé Bépata Tou EPTTIOTEVPATOS BUVATA VO AVTIKATAOTABE ME
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GAAO Bikalo.
KEDAAAIO Il - ANAI'NQPISH

ApBpo 11
Eprrioreupa wou cuvictara oUuQuva Ue 10 Bikaio Trou kaBopileTar amé To TrponyolpEevo Kegpdiaio
Ba avayvwpiletar WG EUTTITTEUNAL

H avayvipion auth TTpoUTroBETE! TOUAGxIOTOV, &TI 1 Treploucia Tou ENTIOTEQUATOS suvioTd
EEXWPIOTS KEQAAQIO, 6TI O EUTICTEUHATODSY0G BUvaTal v EVAYEI KOI EVAYETOI UTTO v 1H6TNTA Tou
WS EPmaTeUpaTOdGXoU, Kai 0TI QUTOC BGvaTal va EpPaviCeral 1 va evepyei ud T IBIOTNTA TOU QUTH
EVWTTIOV supBoAaioypdgou f OTTOIOUDNTIOTE TTPOTITION TTOU Evepyei uTtd emmianun BiGTTa.

Kara mv éxraon wou 10 Bikaio 10 OTTOI0 £QUPUOIETAl OTO EUTIOTEUND aTraiTei fj Tpovoei, n
avayvwpIon auTr Ba uTrovoei, EIBIKOTEPD:

) OTI TrPOCWTIKOI TOTWIEG TOU epmIoTEUPaTOSGXOU Bev Og HTTOpOUV va oTpagolv Katd Tng
TEPIOUTiQg Tou EMTTIOTEOUATOG-

B) &1 n reprousia Tou EpmIoTEOUaTOg B Ba amroTEAs HEPOG NG TIEPIOUTIag Tou EPTIOTEUMaTODGYOU
OE TEPITTTWON QPEPEYYUOTNTAG 1) TITWXEUONC TOU-

Y) 6T n meplouoia tou ENTNICTEOPOTOG Dev Ba amoTehsi MEPOG TS GUZUYIKAG TEPIOUCIAG TOU
EummoTEUNaTOBOXOU A TNg yuvaikas Tou ofte MEPOS THG TEPIOUTIag Tou eumoTEVpaTodoXoU ag
TEPITITWON Bavdrou Tou-

8) ém n Tmeproucia Tou EPTICTEOUOTOS dUvaTal va avak™OEel dtav o EUTMIGTEUNATODOX0S, KATG
Tapdpaocn Tou ENTIOTEUPATOG, EVWDIOE! Ty TrEpIoUGTa Tou epmmioTEOUATOC g T SIKY TOU TTEPIOUGa R
aTogEVDaEl TTEplouTia EUTTIOTEOUATOC.

Evrodroig ta BIKanwporg Ko UTTOXPEWOEIS OTToloudTTOTE TPITOU PEPOUG KaTGXOU NG TMEpIcUTiag Ba
£EakoAouBouy va IoXU0UY TNEOUKEVOU TOU BiKQioU Trou kaBopifeTan amo v EMAOYH TWY Kavovwy
Sikaiou Tou forum.

Apbpo 12

COrav o EUTMOTELIATOOOX0G EMOUNET va EYYPAQPE! TTEpiouTia KivnTr 1 akivntn, 1) TITAGUS KUPIGTHTAC
authg, dikalodTar, katd Ty £KTOON TTOU QuTO Bev amayopeetal f) Sev avniBalver Tpog To Sikaio Tou
Kparoug o1o otmoio EVEPYEITQI N eyypapr, va EVEQYNOEN UTIO TNV IBIOTNTG TOU W¢ EUTMOTEUNATODSXK0G
it KATA TETOI0 GANG TRATIO TTOU Va KABIGTS yvwartr myv Grrapén rou EUTTIOTEOUOTOS.

Apdpo 13

Kavéva Kpdrog dev UTTOXPE0UTON VOt avayvwpicel EMMIOTEUMG TA ONHAVTIKE GUCTATIKG OTOIXEId TOU
OToiou gival, EKTEC amd TNV EMAOYH TOU eupUCoTéOU BIKAioU, Tou THTTOU diaxeipiong kar Tou
auvnien rémou Siapovic Tou ETNTPOTTOU EUTTIOTENUUTOG, TEPIOTOTENO OTEVA OUVDEBENEVT ue Kpdarn
TTou BeV £X0UV TO BeTo TOU EPTHOTEONATOS 1} TNV KaTnyopia Tou ev Aoyw gutnioTelpATOC.

Apdpo 14
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H ZopBaon &ty Ba ENTTODIZEN TNV EQUpOYT] KaVOVWY BIKaioy TTOU €ival M0 £UVOiKol Trpog TV QVayvwpIon Twv
EPTTICTEVMATLIY.

KE®AAAIQ IV - TENIKEZ AIATASEIS

ApbBpo 15

H ZopBoon dev EUTTOBMEl TNV epapuoyn Blatagewy Tou Bikaiou TToy kaBopideTai amé Toug Kavoveg
TOU 1BiwTikoU BigBvolc Sikaiou Tou forum KATd TNV €KTAON TTOU Of dardéeig aurée Bev HTTopoly va
TAPAUEPITEOUV e sKOUoIT TTPAagn Tou agopd £16iK6TEPA Tt akdAOUBY Bepara:

) TNV TrpogTacia avnAikwy kar QViKaVWY JEPV-
B) Ta TpooWTTIKG Ka TEPIOUCIAKE ATTOTEAECATA TOU yauou-

Y) 10 SIKOIOUaTY KANPOVOUIKAC avadoxne, To SIABET Kal adidBeTo, eidikdTEpa TO diapulacoopeva
MERIDIA TWV GUOYWY Kal CUYYEVWIV-

8} ™ peTaBiBaon Tou Tithou IBioKTnoiag kar Tar ELACQANOUEVT GULQEpOVT g'auTh- £) TNV TPOoTAGIA
TWV TIOTWTWY OE BEpaTa aPEPEYYUSTNTOG-
OT)TNV TTPOCTAoTA, aTrd KGBe GAAN amoyn, TpiTwv uEpov Trou EVEPYOUV KOAN TN TioTel.

Av n avayvipion Tou EUTIOTESUATOG  euTOBideTal o v €pappoyn g Trponyoluevng
Tapaypdagou, 1o SikaoTipio Ga TTPOCTIABNOE! VO EKTTANPLITE TOUG OKOTTOUS Tou EUTNOTEDPATOG WE
GAAOUG TPOTTOUC.

ApBpo 16

H ZopBaon Sev ELTTOBICE! TNV EQUPUOYH EKEIVIOV TWY diaragewy Tou Sikaiou Tou forum, o1 omoiec
TPETIEl VA £PUPUOTBOUY QKO Ko O% Dicbveig KATaocraoelg, ave§dptnta amod TOUG KAVOVES Tou
10IWTIKOU BIEBVOUC BiKaiou.

Av dhho Kpdros siva EMAPKWS OTEVE ouvdedepévo ME KATTOIX umOBeon TOTE, Of eEQIpETIKEG
TEPITTTWOEIS, BUVATAI VO EQapHOGOoUY ETTONG 01 KAVOVES TOU Kpdroug aurod, o omroio £youv Tov idio
XApakTpa 61we QvaeEpBInke oy TTPONYQUNEVT TTapAYpaQO.

OmorodnTote ZupBaAAGuEVO Kpdrog duvara, e ETMIQUAGER, va dnAwosr 611 dev Ba EQUPROLEl TN
Beorepn TIARAYPAPO TOU TapovTog dpbpou.
ApBpo 17

2 0pBaon, n ALEn "Sikaio” onuaivel Toug kavovee dikaiou Trou I6XUouv ot éva Kpdrog, ektoc amé
TOUG KAVOVES TOU IBIWTIKOY BigBvol¢ Bikaiou.

Apbpo 18

O1 diatdgeig g Z0pBaaong ddvavral va ayvon8olv av n epappoyn TOUG Tpogavig avriBalvel Tpog Tig
dlaragels Tng dnuéorag T8N (ordre public).

Apbpo 19
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Kapia diaragn otn ZuuBacn dev Oa ETTNPeAZel Tig eouoieg Twv Kpatv o dnuoolovopikd Béuara.
ApBpo 20

Omolodimore TupBarrépevo Kparog Suvarar, omoredrmore, va BlaknpEugel 611 o1 dardgeic g
Z0uBaong Ba sekTaBoUY Ot EUTHIOTEUATA TTOU SNUIoUPYABNKAY JE BIKQOTIKEG amogdosiC.

H Siaknpugn auth Ba yvwarotroisivan otov YToupyé ESwrepikuv Tou BagiAsiou Twy KdTtw Xwpwv Kal
Ba 1oxler améd Ty nuépa katd TV oTroia AauBdveral n YVWOoTOmoiRon auTh.

To ApBpo 31 epappdleTar o TEPITTTWAN avakANGNG TG BIGKAPUENS QUTAS KaTd Tov S0 TpOTIO TTOU
EQAPHOGETAr OE TEPITTTLICN KaTayyeAiog Tng ZopBaocng.

Apbpo 21

Omoiodfimore ZupBarAGuevo Kpdrog Sovarar va emeuAdés 10 BiKaiwpa va papudoer Tig Dlardageig
Tou Kegahaiou U pévo ot EUTNIOTEOHATA N EYKUPOTNTA TWV OTTOlWY SIETETal ammé 10 Bikaio
ZUpBaAAGpEVOU KpdToug.

Apbpo 22
H ZouBaon epapuderal og EUTIOTECHATG aveEdpTnTa aTTd TV nUepouNvia cUGTAONS AUTL)V.

EvtoUrolg, ZuuBairduevo Kpdrog duvarar va EMQUAGEE! TO BIKaiwHG GTTWE 1R EQUPMOOE T
ZUpBaon ot eumoTeduarg oy cuoTdBnKav TrpIv amd T NMEPOUNVIU Kard TRV oTroid n) Z0ppaan
TBeTQN O 10X 0 avagopikd pE To Kpdrog quté.

Apbpo 23
Ma oxomoug e5aKpiBwong duvdpel ™G ZUPBaong spuppocTéou Sikaiou, 6Tav Kpdrog ouviotara amé
dIGpopes TrEpIOXEG, KGBE HIa ammd TIS oTToieg €xe1 Toug BikolUg TNG kavévee Bikaiou oe OXEon e

EUmIoTEUpQT, oTroiadiTToTE avaQopa ore Jikalo Tou Kparoug autol Ba EPMNVEJETA WG va
avagEperal oTo BIKAIO TOU IGYUE! aTNV £V AOYW TTEPIOX .

Apbpo 24

Kpdrog evrog tou otroiou DIPOPETIKEG TrEPIOXES £xOUV TOUgG DIKOUG TOUG KOVOVES BIKaiou avVaQPopIKa
ME epmoTEOUaTa dev uTToXpEoUTal VO £Qapuolel T L0UBACT OF GUYKPOUGEIC ATTOKALIOTIKG HETOED
TWV BIKAIWV TWV TIEPIOXIY QUTV.

Apbpo 25
H ZopBaon dev Ba emnpedlel OTTOIOANTTOTE dAAO BiBvEC £yypago TTou mepIAapBdvel diatagelg e

Bepdty TToU StETToVTal AT ™ Z0ppaon auth oty omoia 2upBarASpevo Kpdrog efval 1 kadioTara
Mépoc.

KEQAAAIO V - TEAIKEE AIATAZEIZ
Apbpo 26

Orroiodrimrore Kpdrog duvara, kard MV uTToYpan, emmikdpwon, amodoxn, £YKPION 1) TTpooXWpnOonN, f
Katd myv Siakripun kard TOUG OPOUS TOu ApBpou 29, va SIaTUTTWIOoE! TIS ETIPUAGEEIS TTOU
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TpovoouvTai oTa ApBpa 16, 21 kal 22.
Kapid GAAn EMQUAAEN Bev Ba emiTpéreTan.

Orroiodimore ZupBaAAduevo Kpdrog duvarcn OTTOTEBATIOTE VA avakaAéoel EMPOATEN TNV omoia
Sarimwos- n EMQUAGEN Ba Tadoel va €xsl IOXU TNV TTpWT NEépa Tou TPITOU nuepoloyIakol pAva
HETA Tn yvwoTomoinon NS avakAnong.

Apbpo 27

H Z0uBaon Ba sivar QVOIKTA TTpog utroypagh and Ta Kpdrn Tou frav MEAN Tng Aidokewng ms
XQyng i Tou IBIWTIKOU OIeBvols Bikaiou kard ™ Aékarn Néumrn Zovodo .

AuT] Ba uTTéKemQI O¢ EMKOpWON, amodoxr f EYKPION Kol Ta £yypaga ¢ emiKOpwong, amrodoyAc f
EYKPIONG Ba KaTaTIBEVTON OTO YToupyeio E§wrepikiv Tou BagiAsiou Twv Karw Xwptov,

Apbpo 28

OmoiodfTroTe dAAG Kpdrog duvaral va TPOOXWPAoE! 6Tn ZOpRoon LETd TTou 8g TeBei ot 10%0
GUHPwWvVa pe To ApBpo 30, Tapdypagog 1. '

To £yypago g TROTXWPNonNS 6a kararedsf 610 YToupyeio EEwtepikiov Tou BaoiAgiov twv Kétw
Xwplov,

HeTd myv Tpooxwpenon. Omoladhmore TéToia Evoraon Ba yvwotoToigial oTo Youpysio
ESwrepikiov Tou BaoiAsiou Twv KaTw Xwptov.

ApBpo 29

Av éva Kpdrocg éxer 8o N MepIooGTEpEg TIEPIOXES OTIG OTTOIES £QUpUOToVTal BIOQOPETIKG VOMIKS
ouaThuara, autéd divarar kaTd TNV utroypaer}, emkiupwon, amodoxn, Eykpion A TPOoXWENGn va
diaknpuger o1 n Z0pBaon auth Ba eekTodsi ot OAES TIS TTEPIOYEC TOU 17 MOvo ot pia R TFEPIOTOTEPES
QMo QUTES Kal BUvaray va Oragopoteloe ™ diakApugn auth mpoBaivovrag oe GAAN Blaknpuén oe
otoI0d1TTOTE XP6VO.

Omoiadiore 1éroia Siakiipugn Ba yvwarotroigital oTo YTroupyeio ESwrepikiov Tou BaoiAgiou Ty
Katw Xwpv kol 8a AVAPEPE! PNTA TIG TTEPIOKEC OTIG OTTOlES £QAPUOTETQI Ny ZopBaon.

Av ¢va Kpdroc dev mpoBei 0t Kauid BiakNpuEn Buvdpsl Tou TrapdvIog Gpbpou, n Z0uBaon Ba
EMeKTEIVETQN OF OAES TIC TEPIoXES Tou Kpdroug aurod.

Apbpo 30

H Z9pBaon 8a 1e6ei o IGXU TNV TTpdyTN NUépa Tou Tpitou NHEPOAOYIAKOU Prjva HETE THY KATAXWPNoN
TOU TPITOU gyypdpou NS EMKUPWICTC, amodoxns n EYKPIONG TTOU avagepeTal oTo ApSpo 27.
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‘Ereitan Z0uBaon Ba TibeTar oe 10y

a) yia kG8e Kpdrog Trou emikupivel, amodéxeTal A eykpivel QuTH WETayevEaTEpa TNV TTRWTN NUEPT
TOU TPITOU nuepoAoyiakoy piva pETd Ty kardBeon Tou oikeiou auTol eyypdpou ETTIKOpWONG,
ammodoxis i éykpiong

B) yia kdBe Tpooxwpolv Kpdrog, Thv TpwTn nuépa Tou TPITOU NUEPOAOYIGKOU [Iva PETE TN Afgn
NG WEPIGBOU TToU avagéperal oto ApSpo 28-

¥) Yia TTEPIOXY GTNV OTFoia N ZUpBach £xel £TTeKTAOET GUNPWVT Pe TO ApOpo 29, v TRWTN nuépa
TOU TPITOU NUEPOAOYIOKOU Jrva PETd TN YVWOTOTTOINON TTOU avagEpeTal oTo £v AGyw apSpo.

Apbpo 31

Omolodrfyote ZupBariépevo Kpdrog Suvaral va karayyeiAel N ZUMBACH QUTH JE Wi TUTTIKA
EYYPaQN ywwoToTroinot Tou ameudiveTar oTo YTroupyeio ESwTepiktiv Tou BaoiAgiou Twv Kdrw
Xwpwv, Bepato@uAaka g ZuuBaong.

H karayyehia iox0g1 v TPt nUEPA TOU MAVQ TTOU aKOAOUBET TNV exTTvOn TTEPIGBOU £8) unvDY PETA

™ Ayn g yvwototroinong améd 10 BeparogUAaka N TETOIO PETOYEVEDTEPN AuEpOUNVIa OTTwWG
kaBopileTal ot YVWOTOTIOINGT.

ApBpo 32

To Ymroupyeio E§wrepiktiv Tou BaoiAeiou Twv Kérw Xwpllv 8a yvwoToToIioEl oTd Kpdtn MéAn Tne
Aidokewng kan oTa Kpdmn Tmou éxouv TTPOCXWPNOE! GUU@WVA e To ApBpo 28, Ta akdAouba:

Q) TIG UTTOYPAPEG KAl ETTIKUPLICEIC, amodoxEg 1 eyKplosig TTou avagépovral oTo ApBpo 27 -
B) mv nuepopnvia kard Ty omoia N ZopRaon TieeTc o€ 1oXU oUpQwva He 1o ApBpo 30-

Y) TIS TTROCYXWPHCEIC Kar TIG EVUTACEIG TIOU EYEipOVTal OTIC TTPOCXWPNTEIS TTOU QVAPEPOVTA OTO
Apbpo 28-

0) TIg £TTEKTACEIS TTOU avapEpovTal oTo ApBpo 28~
£) TIG BNAWOEIG TToU avapépovTal oTo ApBpo 20-
OT) TIS ETHPUAGEEIS 1} avakAROEIC TTou avaQLpovTal oo ApBpo 26-

§) TIS KaTayYeAIES TTOU QvaQEpPOvVTOl OTO ApBpo 31.

Zg papTupia TWY O TrGvw, O UTTOYEYPUUEVOl GvTag DedVTWG egouaioBotnuévor Tpog ToUTo,
uméypayav 1 Z0uBaon auts.




104

To Tapdy £yive aTn Xayn, v 1" nuépa Tou louhiou Tou 1985, oTa AyYAIKA kol FaAAIKG, Kal Ta Buo
keipeva eivan effoou auBevTikG, ot éva pdvo aviituto To oTroio 8a KaTameBei ot apxEia g
KuBépvnong tou Baoiiciou Twy KATw Xwpldv, Kal TMOTOTIOINUEVO avTiypago Tou omoicy 8a
QTTOGTaAE, Dia ThE SITAWNOTIKAS 080U, g KGBe Kparog - MéAog Tng Aidokeyng Tng Xayng emrl TOU
I5IwTKOU AlgBvoug Aikaiou Kard Tnv nuepopnvia g Aékarng Fléumng Suvodou Tng.

Tumrwenke ato Tutroypageio TNg Kutrpiakng Anuokpariag, 1445 Asukwaoia, KUTrpog
TnA.: 22405824, ®ag: 22303175 - www.mof.gov.cy/gpo
Avritutta Tng Eionung E@nuepidag mwAolvTal Tpog €2,00 1o Kabéva - ETioia ouvdpoprn: €68,00



